Fabriqué par :

Backyard Discovery

3305 Airport Drive, Pittsburg, KS 66762
800-856-4445

BISEAVYERT"

Basepoint Business Centre : Rivermead Drive, Westlea, Swindon SN5 7EX Téléphone : J.P. Coenstraat 0800-118-2476, The
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Manuel du propriétaire

Il est extrémement important que vous commenciez par des socles carrés et plats, une plate-forme en béton

ou une terrasse pour fixer votre structure

¢ Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Assurez-vous d’'utiliser le bon matériel pour
chaque étape. L'utilisation d’'un matériel incorrect peut entrainer un montage incorrect
+ N'oubliez pas de veérifier les services publics souterrains et les lignes électriques aériennes

Des supports de poteau sont fournis avec votre structure, ce qui vous permet d’installer votre structure de
fagon permanente sur une surface de bois ou de béton préexistante ou neuve.

+ Le matériel pour fixer les supports de poteau a la structure est inclus.

+ Le matériel pour monter la structure de fagon permanente sur une surface en béton est inclus.
e Le matériel pour monter la structure de fagon permanente sur une terrasse en bois n’est PAS inclus et devra étre acheté
séparément. Vous devez vous assurer qu'il y a suffisamment de support structurel sous la plateforme avant de le fixer de

fagon permanente.

Ensemble de toiture métallique

+ Retirez le revétement en plastique des panneaux de toiture metalliques avant d’installer chaque piéce. Placez les
matériaux de toiture sur une surface plane non abrasive avant et aprés le montage, car ils pourraient se plier, se

bosseler ou se rayer
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Le manuel du
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Manuel du propriétaire Identification des piéces

Eléments en bois (non a échelle)

ABLY GAEANDULARE - WP AB3| CALE ANGULAIRE - W2A03470
@ | 15016 6 7116" x 35 34" (34x163x908) (o 1 5467x0 716" 4 35 3" (SAx163:008)

AB2

CALE ANGULAIRE - WZA02868
(n

T 5/76"x & 7/16" x 35 3/4" (34x7163x508)

D1| POUTRE - W4L13079
{2 | 130" x 5 1/47x 117 1/8" (36x134x2624)

D2 | POUTRE - W4L13080
i) | 738" x 5 147 x 64 587 (36x134x1640)

D3| POUTRE - W4L13072
M) 1 38"k 5 147 11 4427 (36x1342092)

D4| POUTRE - W4L13075
(20 | 73/8"x 5 1447 x 102 3/8" {36x134x2600)

D6| CALE ANGULAIRE - W4L13071
(4] 138"x 5 147 x 30 1447 (36x134x763)

D7 | CALE ANGULAIRE - W4L13082
(4 | 13/8"x 5 1/4” x 32 /8" [36x134x823)

E1| CHEVRON EXTERIEUR - WAL13076
(| 1 397 % 3 38 % 77 38T (36x86x1965)

E2| CHEVRON - W4L13073
(6 | 1 .3/8" % 3 38" x 77 3/8" (36x86x 1955)

- 0000000000000
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..' L}
_:'.:::' Manuel du propriétaire Identification des piéces
L BN B

Eléments en bois (non a échelle)

L .‘..l =

E3| PLANGHE DE REVETEMENT - W4L13074
8 | 738" x 3 385 81 347 (36x86x2330)

o
[

E4 |PLANCHE DE REVETEMENT - W4L13081
(@ 11 38" % 3 3/8" % 27 1/4" (I6xB6x602)

CHEVRON - W4L13077
7% 3 38" x 105 1/B" { 24x BB 2670)

)

[ =4

H2 | CORNICHE - W4L13078
4 | 1°x3 /8% 58 38" (24xB6x1507)

J9 |RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE - W4L13590
(2) |7"% 2 38" x 47 58" {24x60%1210)

J10|RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE - Wd4L13531
(2 |17 x 2 38" x 69 1/4" (24x60x%1760)

P1|POTEAU - W2A02963
(2 6" x 67 x 32 17167 (152x152x2338)

P2 | POTEAU - W2A02964
(2 | 67x 6% 82 /16" (T52x 15252338}

P3|poTEAU - W2A02965
(2 |77 x 77 32 4/27 (152x152%845)

RP1|CHEVRON D’EXTREMITE - W2A02962
(21 2 13/16" % & 1/4" ¥ 80 58" (72x134x2048)

RP2 | CHEVRON D'EXTREMITE - W2A02966
(2 |2 13/16" % 5" x 80 &8 (T2x134%2048)

- 0000000000000 0000000
5



Manuel du propriétaire

Matériel

H100829 | BOULON A TETE MINCE NOIR
(x4 5/16x9 1/2

H}fgns BOULON A TETE MINCE 5/16x8 NOIR

H1003%4| BOULON A TETE MINCE 5/16x6 1/2 NOIR

H100194 | BOULON A TETE MINCE NOIR

H100193 [ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE A
18 Ns/16x2-1/4 «42) | TETE MINCE NOIR
5/16x1-1/2

H100205| BOULON A TETE MINCE NOIR

42 N H100192 | ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE A
®42) As/16x2-1/4 (x70) | TETE MINCE NOIR
8/16x7/5

H100407 | BOULON A TETE MINCE NOIR H100379 H100379 | ECROU ENCASTRE NOIR

(x13) 5/16x1 1/2 (x26) 5/16
l-(lx1 %())459 BOULON A TETE MINCE NOIR H?g%)zos VIS TIRE-FOND A TETE MINCE 5/16x3 NOIRE

5/16x1 1/4

H100468 | BOULON A TETE MINCE NOIR H100471| vIS TIRE-FOND A TETE MINCE NOIRE

(x9) 5/16x1 (x54) 5/16x1 1/2



Matériel

H100201 | VIS A TETE PLATE CRUCIFORME NOIRE
(x4) | 8x2-1/2

H100381 | viS A TETE PLATE CRUCIFORME NOIRE
(x78) | 8x2

H100200 | VIS A TETE PLATE CRUCIFORME NOIRE
(x30) | 8x1 12

I

H100536 | VIS A TETE MINCE CRUCIFORME NOIRE
(x33) | 8x1 1/4

T

H100382 VIS A TETE MINCE CRUCIFORME NOIRE H100764
(x17) | 8x3/4 (x7) VIS DE FIXATION

l

"""'(“11;" IANCRAGE EN BETON 1/4" x 2 po EE@
X

H‘;X01‘)I 100 I PILOTE MAGNETIQUE

Hmnmnl A P l
(13| V1S A BOIS n® 1016 X 1 1/4 po

"1%59“5 AUTOTARAUDEUSE 1/4-14 x 3/4 po
X

Jl|

A100041| CLE TORX
1) |T-40

Hi00833] VIS A BOIS
(x17) | 10x3/d

H100114| CLE TORX
(x1) T-30

|

. Manuel du propriétaire Identification des pieces

H100630 | RONDELLE PLATE NOIRE
(e17} @x19

H100198 |RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE
fx92) ax19

H100158 | RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE
{88 12x71%9

O

H100770 | RONDELLE PLATE
fxd) 516 BLK

H100479 | ECROU DE VERROUILLAGE NOIR
i 516

A100042 | EMBOUT TORX
(x1) T-40

H100147 | EMBOUT TORX
(x1) T-30




Accessoires (non a échelle)

b, Lt

A"?ﬁlz‘*'l [ET'QUETTE D'IDENTIFICATION BYD (PETITE) SANS AGE
& )
o {
e ks j
AGNIOD813 | supporT EN L sex66x127- NOIR A4MO0%e1| supporT DE TOIT
|
A4MO09T2 | s pPORT A4MO0973 | ¢ yppoRT
{xd} (x2}
s >
A4MO09T4
100974 |5 yppoRT AAMO0STY | S pporr



::::) Manuel du propriétaire Identification des piéces

Accessoires (non a échelle)

A4MO00978
) |PREE DR FOTEM AN 00977 | LAQUE D’ANCRAGE DE POTEAU

AEI:-:JESEUB PIED DE POTEAU 6x6

9%?3413 ENCEINTE ELECTRIQUE



Manuel du propriétaire Identification des piéces

Accessoires (non a échelle)

il |  | 'I

AdMD1124
(x8

TOLE D'ACIER 29 GA

A4MOT127 | £piSSURE DU CHAPEAU DE FAITAGE

ABPQO398

X2 PROTECTEUR DU CHAPEAU DE FAITAGE

gy |GARN|TURE DE BORD DE TOIT

A4MOD9EI

2] |EPISSURE DE GARNITURE DE BORD DE TOIT

10



"3 PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 1 - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter I'assemblage que vous preniez le temps de trier et d'organiser le
bois et la quincaillerie.

PIECES EN BOIS :

¢ Organisez les pieces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque
planche (ex. PO1).

e S'il'y a plusieurs planches avec le méme numéro estampillé, empilez ces pieces ensemble.
e Les tampons se trouvent sur la surface plane ou sur I'extrémité des planches.
e Prévoyez beaucoup d'espace - les pieces de bois peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PLANCHE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

Nous vous recommandons d'avoir une table séparée pour organiser les pieces de quincaillerie.

Les sacs de piéces de quincaillerie comportent un numéro de piece alphanumérique a sept chiffres.
Vous pouvez organiser vos pieces de quincaillerie par numéro de piéce ou les grouper par type de
piece (c.-a-d. boulons, écrous, etc.).

Lors de l'assemblage, il vous suffit de référencer les quatre derniers chiffres du numéro.

H100194| BouLoNWH
(x2) 5/16 x 2-1/2 po

11



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES

s
Accessoires de la perceuse : _
téte cruciforme
Extrémité ouverte
Clés 1/2 po et

. 7/16 po

Méches de 1/8 po,

Perceuse sans fil ou 3/16 po et 7/16 po

Perceuse électrique o _
Clé a cliquet de 3/8 po, douilles standard

—F‘—‘ de 1/2 po et 7/16 po, douilles profondes

Tournevis cruciforme de 1/2 po et 7/16 po

- S

Métre a ruban Marteau a panne fendue Tourne-écrous 3/8 et 5/16 po

Equerre

Niveau de 24 po Maillet en caoutchouc -
En option

A6P00460 |LIBERATION RAPIDE
@ SERRE A BARRE

12



%% = N 0= 10 Xe B ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE METHODE D'ASSEMBLAGE

Plusieurs types d'instructions de montage s'offrent a vous.

=

Manuel d'assemblage imprimé inclus avec votre ensemble

Application BILT - Instructions interactives en 3D

3. Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (Remarque : Les numéros d'étape peuvent
différer entre les deux méthodes)

N

(3 BILI.

Scannez pour des
instructions faciles en 3D

Téléchargez I'application BILT
avant de commencer

13



22> LTS

P1| POTEAU - W2A02963
(2 |8 wswoz 11167 (152¢152x2339)

_

H100200 |VIS A TETE PLATE
e 16 CRUCIFORME NOIRE

2| POTEAU - W2AD20610 AﬁF{'}?‘gaoa |PIED REPOILAL S

(2) |5 682 146" {152x162x 2338)

COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

POUR FACILITER L'ASSEMBLAGE, NOUS
RECOMMANDONS D'UTILISER DES CHEVAUX
DE SCIE POUR LES ETAPES 1 A 3.

P1 on
POTEAU

308 o2
PIED DE POTEAU 6x6

200 (&)
VIS -11/2 po P2 .1
POTEAU

e
14



2-1" [636 mm] - -

reouve—? [ | POUTRE - W4L13080 Mm[f,"ﬁwlsupmnr EN L 66x66x127- NOIR
B (8) | 1 3/8°x5 1/4"x64 5/8" (36x134x1640) (x4)
L= - ] ]
: : a0 o A4MO00972 | s ppoRT
P3| POTEAU - W2A02965 (x4)

2 | 77x7*x32 1/2* (152x152x845) A4M00974

{xd) | SUPPORT

I H100765 | BOULON A TETE MINCE NOIR
I fx24) S/16x8 I

H100193 |ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE A TETE MINCE MOIR

H100471 | VIS TIRE-FOND A TETE MINCE NGIRE H100198 | RONDELLE D= BLOCAGE EXT
fxEd) S16x1-172 {8 Sridal 152 =) &x18
COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS
& 1 Ot
e ;'I | § 0£636/b7 "
TROUS DE VISAGE VERS g{f}f 00‘9050’”/
L'INTERIEUR . NN P3 41
SUR CHAQUE POSTE ‘\R D2 i POTEAU

P1

o 972 12

= SUPPORT
]/ 47140
5 VIS TIRE-FOND -1 1/2 po

TROUS PILOTES
FACE CACHEE

b Dz fri)
~£_ POUTRE

.. W ' :
y R ~ ““&\ : 3!
"::_‘«..\ [ I :I - \\ 193")«?:"," // ~
ﬂq;‘\\\,[\/ﬂ ,, ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE - 1 1/2 po _p2
N -~ 974 2 5
. - j, | SUPPORT -
g !I— h ri‘ :
fff“ .
198 44
" RONDELLE - 8x19
619 ;;.z: 765 o2
SUPPORTENL BOULON - B po

15



—_— —— AN s U

AB2|CALE ANGULAIRE - W2AD2968 AB3 |CALE ANGULAIRE - W2AD3470
(7} 1 9/16"x6 7/16"x35 3/4" (34xT63x908) (1) T 767%6 7/16"%35 3/9" (34x7163x908)
H1L:Il?205 VIS TIRE-FOND A TETE MINCE NOIRE H100205 | BOULON A TETE MINCE NOIR H100192 | ecrou A PORTEE CYLINDRIQUE A TETE MINCE NOIR
V5163 : 116 |516x2- 104 (16 |516x7m
H100198 | RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE H100158 | RONDELL_E DE BLOCAGE EXT NOIRE
e |izx1g 24 18x19

COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS
(UTILISER. (4) RENFORTS D'ANGLE

AB2 POUR L'AUTRE CTE)
a0\
AB3 (x1) — R e, :‘_. v

CALE ANGULA!RE ~ ‘I .F'

(SUR UN CTE

UNIQUEMENT) al. Iy

.- ] AB2 x3) . TR
CALE ANGULAIRE e | Ss v
i | .
= \ 4 \::;I';l =
_ SO .
= ..“-\x.‘-‘- . H.H =
E‘x 192.5
: : I~! ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE - 7/8 po

I 199,
‘ "' RONDELLE - 12x13
éd] 198 e

R RONDELLE - 8x19 l ARG N

20505 o)
BOULON -2 1/4 po | ~.

2064 Y\"\f
VIS TIRE-FOND - 3 po B o

19800 —
RONDELLE - 8x19

16



Phase 1

ETAPE 4

D4 | FOUTRE - W4L13075
(20| A8E 1M 02 BT (36 29 26000

DES ASTUCES:

* TROIS PERSONNES SONT UTILES POUR
CETTE ETAPE.

« DEPLACEZ LES ENSEMBLES DE POTEAU DE
10 PIEDS A LEUR EMPLACEMENT FINAL
AVEC QUELQU'UN TENANT CHAQUE
ASSEMBLAGE DEBOUT.

+ A L'AIDE D'UNE TROISIEME PERSONNE,
RACCORDER LA POUTRE AUX POTEAU
POUR FAIRE LE CADRE DE GAZEBO.

Dd fell /,/ .
POUTRE .

D4 .
POUTRE ',
G
o
e
b
;'I'i';'_' b

| H100468 |EOULON A TETE MINCE NOIR
fué) S/18x1 O
BCROU A FORTEE CYLINDRIGUE
HI100192 | & Té1e MinaE Hor H100159 | RONDELLE DE DLOGCASE CHT NOIRE
h il P -t b

1998 —
RONDELLE - 12x19
192.9
ECROU A PORTEE =

CYLINDRIQUE - 7/8 po = - ®
o TN
| ..-”ai} | ai Qﬁl

o = s h i v
. P\, X
5 l".l_‘ Iﬂ- 468 (x8)
. \ BOULON A TETE
MINCE - 1 po

17



Phase 1

D3

(x4)

D1

(x2)

N

POUTRE - W4L13072

POUTRE - W4L13079
13/8"x5 1/4"x111 1/8" (36x134x2824)

1.3/8"°x5 1/4"x11 1/2" (36x134x292)

D1 &1
POUTRE

D3 »»
POUTRE

D3 »1
POUTRE

D3 «1
POUTRE

A4|\?)23979 SUPPORT H100193 | TETE MINCE NOIR
(x16) 5/16x1-1/2

199x76)
RONDELLE - 12x19

193 x76)
ECROU A PORTEE
CYLINDRIQUE - 1 1/2 po

D1 &1
POUTRE

18

H100354 |BOULON A TETE MINCE NOIR
(x16) ¥16x6 1/2

ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE A

H100199 | RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE
(x16) 12x19

ALIGNEZ LES TROUS DE
LA PLAQUE AVEC LES
TROUS DES PLANCHES D1
ET D3 ET MONTEZ.

D3 «1
POUTRE

354/x16)
BOULON -6 1/2 po

9794
SUPPORT




Phase 1

—

AB1| CALE ANGULAIRE - W2A02967
(8 |71 516°%6 7/16°x35 3/4” (34x 163x908)

H100205 | BOULON A TETE MINCE NOIR
(x16) 5/16x2-1/4
(x16)

H100198 | RONDELLE DE BLOCAGE

(x24) EXT NOIRE

ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE
H100192 ] A TETE MINCE NOIR

5/16x7/8

H100206 | noire
() ¥16x3

H100199 |RONDELLE DE BLOCAGE
(x16) EXT NOIRE

199k 76)
RONDELLE - 12x19

198x716)
RONDELLE - 8x19

20576
BOULON - 2 1/4 po

AB1 x8)
CALE ANGULAIRE

19276
ECROU A PORTEE
© CYLINDRIQUE - 7/8 po

1985
RONDELLE - 8x19

2068/
VIS TIRE-FOND - 3 po

19

CRITIQUE : UNITE CARRE AVANT
PASSER AUX PROCHAINES ETAPES.
UNE FOIS A LEQUERRE, SERRER
TOUT LE MATERIEL.

VIS TIRE-FOND A TETE MINCE



Phase 1

ETAPE 7

RP1 |CHEVRON D’EXTREMITE - W2A02962
2 |2 13765 14 080 58" (T2 34 2048)

I Hioo206 | VIS TIRE-FOND A TETE MINCE NOIRE

RP2|CHEVRON D'EXTREMITE - W2AD2966 D& | CALE ANGULAIRE - WaL13071 '“4MU;09T5|5UPF;URT

21 |2 1216 5 %80 S8 (T2x1 34x2046) 4 |1 E%S 14%30 147 (36x1 I4xTED) e
I H100194 [BOULON ATETE MINCE NOIR | H100407 [EOULON A TETE MINCE NOIR

8 ¥16x2 12

i 516x3 (8l 516x1 172
P h ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE A —
Hi00474 VIS TIRE-FOND A TETE MINCE NOIRE H100192 |TETE MINCE NOIR H100204 Vs A TLTL PLATE CRUCIFORME NOIRE
o.'a:u 516x1 12 (8! S/16x7/8 E-ﬂ gx2-1/2
Hi00198 | RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE n H100198 |RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE H100379 JECROU ENCASTRE NOIR
(8 12219 4 lexte @ 1516
MPLETEZ CETTE ETAPE DES DEUX COTES ALIGNEZ LES TROUS PILOTES AVEC LES
TROUS DE POTEAU EN INSTALLANT
TEMPORAIREMENT LES BOULONS LONGS
= 9-1/2" H100829 AVANT D'INSTALLER LES VIS
_ - . RP1:1
o / CHEVRON D'EXTREMITE
—.__.______.______L L] ! )
/ 1 b '! 3
b = -.‘.‘}:{"‘.-
/ 'u..\ [ "}‘:_3\ RP2 fxi)
2012 ¥ “. % CHEVRON

VIS-21/2 po

RP2:

. \D’EXTREMITE

&

D6 /2
CALE ANGULAIRE
..\
\{ —D6 na
g,
l“ R 19209 CALE ANGULAIRE .
v g V| 4 ECROUAPORTEE _ _ RP1 2
v 2. M CYLINDRIQUE-7/8po & , i e
_ { = — | T CHEVRDNDEXTREl.H_ITE.W_ i 5
i RONDELLE - 12x19 Rl =
194 ) S il
BOULON - 2 1/2 po
SU «
& IS 19802 N ¢ Yy
“_ ' RONDELLE - 8x19 R o
s EYa 1o -
X 206 A P e VIS TIRE-FOND - 1 1/2 po

VIS TIRE-FOND - 3 po

- 973 v
407 i) 2 “‘: - .n.. ‘.‘II.' SUPPORT
BOULON-11/2po Y 37904
o .| J Ecrou
47102 \ :
ENCASTRE -
VIS TIRE-FOND - 5116 po

11/2po -,

20



-
O
a8 ® 2
.-.-) Phase 1 ETAPES
.. -. ..
E1 CHEVRON EXTERIEUR - W4L13076 E2 |CHEVRON - W4L13073 WIS A TETE PLATE
ja |1 39%3 3% 77 38" (365661 555) 6 |1 3E%F VETT 287 (36xBEx 1965) H100200 ) crucirormE nowe
1 Hx1 172
} . ] o i
CHEVRON - W4L13077 H100351 H2 | CORNICHE - W4L13078 VIS A TETE PLATE
ﬂ:' %3 2106 145" (2AxBE2ETE) ph | 173 IEEs 20T (2AxEEx 1507) HE%}SN ';;”2'3'*””“”‘-‘"“‘
COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS
H1 .o
I | CHEVRON |
i ’ I
E%. apen | I I I I
£l x_ - - - par
CHEVRON EXTERIEUR
M
[ E1.»
CHEVRON EXTERIEUR
hd
- [ H
i H“""\-—.._\_
- P |
] e ""'--\_.__\_‘H_
R | et
i T E2 v
REMARQUE T CHEVRON
JOINT J | \
H2 . . ' H2 »
CORNICHE CORNICHE
VUE LATERALE
ALIGNEMENT DES TROUS
PILOTES
DES DEUX EXTREMITES 3N
VIS -2 po
i ‘.-J i:t
39105 Y . L Y
VIS-2po A~ o \ @)
20045 —
VIS-112pe .
EZ (%3} = E1 x2
CHEVRON || CHEVRON
AT —— e _EXTERIEUR
H1 gy, e e K
CHEVRON v——— 1 —— ————— ¥
/F’“ e — X e e ?:'/‘;:’ H2 {2}
.I'f.__, — '—-—‘-et P e e —— -;_m__".r" CORNICHE
e e h=a __ﬂ/-‘



2 S
- o =

E4 |FLANCHE DE REVETEMENT - W4L13081

H100379 |ECROU ENCASTRE NOIR
8) |1 3873 3/8"x2T 174" (36xB6x692) H100198 | RONDELLE DE BLOCAGE EXT NOIRE
(16) 5/16
{16 8x19
10 [ § 1 e h
S F LA D R =y 1o H100391 | wis A TETE PLATE CRUCIFORME NOIRE

(8) | T 3/8°x3 38"°%97 34" (36xB6x2330) (40) 8y 2 H{‘!%?ﬁ? B;JEDN ﬁ.}irﬁ MINCE NOIR
16x1 1

COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

DES ASTUCES
« EQUERRE CHAQUE PANNEAU DE TOIT.

« MESUREZ D'UN COIN A L'AUTRE COMME INDIQUE ET ASSUREZ-VOUS QUE LA
MESURE EST LA MEME DANS CHAQUE DIRECTION.

« PUIS INSTALLER LES CARTES E3 & E4 COMME INDIQUE.

E4-

E4

37908 VR LY — 391420
ECROU ENCASTRE - 5/16 po %534'“’51 VIS - 2 po

198 x5 (‘ » \
RONDELLE -8x19 ‘o

4598 i
BOULON - 1 1/4 po
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.') Phase 2 PREPARATION

REMARQUE:

UTILISEZ CETTE PAGE POUR YOUS FAMILIARISER AVEC LE PANNEAU DE TOIT ET VOUS AIDER DANS LES ETAPES A VENIR.
ATTENTION:

PORTER DES GANTS POUR MANIPULER LES PANNEAUX DE TOIT ; LES BORDS SONT TRANCHANTS.

« Notez les trous pre-perces sur I'extréemité supérieure de chaque téle comme illustré ci-dessous. Ces trous seront toujours orientés vers la créte

‘du toit et seront utilisés pour installer le chapeau de faitage 4 une étape uliérieure. Assemblez chaque panneau de toit en commengant par le
coté droit et en travaillant vers la gauche comme illustre,

POSITIONNEZ VYOS PANNEAUX DE TOIT AU SOL POUR QU'ILS S'OPPOSENT MUTUELLEMENT COMME ILLUSTRE.
ENLEVEZ LE FILM BELEU PROTECTEUR DES PANNEAUX.

29U
[63 mm}
.I i 1
5 \'\\ [ b -
REMARQUE | ; |

==

=t

L'EMPLACEMENT DES
TROUS VA VERS LE
SOMMET DU TOIT
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) Phase 2 ETAPE 1

F
—_——

Hicor |ws A BOIS 10-16x1-1/4
A4rg%1j124 TOLE D'ACIER 29 GA

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE PANNEAU DE TOIT EST CARRE AVANT-DE PASSER A CETTE ETAPE.

1 - =
o | LI T T I it —— \ |
S .
5/8" [8 mm] \
1/8" [3 mm] =
TENIR LA FEUILLE A L'INTERIEUR DU CADRE

?%{

760 s
VIS -11/4 po

REMARQUE TRAVERSANT LES
TROUS

REMARQUE CHEVAUCHEMENT
DES NERVURES

TOLE D’ACIER 29 GA

NOTEZ LES DEUX TROUS DE |
CAPUCHON DE FAITE DANS ’—mﬂ

124 42 ‘

CHAQUE TLE ET LEUR
ORIENTATION

y

PLANCHE DE
REVETEMENT

=

FEUILLE affleurante
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Phase 2

§
760 oy — 4
VIS-11/4po

PLANCHE DE._L
REVETEMENT

ETAPE 2

f P

H100760
(x2:4) ]“’FS A BOIS 10-16x1-1/4
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i —— ] H"WTWI VIS A BOIS 10-16x1-1/4
—_——————— (%32}

i 1/8" [3 mm]
TENIR LA FEUILLE A L'INTERIEUR DU CADRE

NOTEZ LES DEUX TROUS DE

REMARQUE TRAVERSANT CAPUCHON DE FAITE DANS CHAQUE
LES TROUS TLE ET LEUR ORIENTATION
-' REMARQUE CHEVAUCHEMENT
760 (2

. DES NERVURES
VIS-11/4po ;

124 .2
TOLE D’ACIER 29 GA

FEUILLE affleurante
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) Phase 2 ETAPE 4
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Hicgr |ws A BOIS 10-16x1-1/4
A4rg%1j124 TOLE D'ACIER 29 GA

ASSUREZ-VOUS.QUE VOTRE PANNEAU DE TOIT EST CARRE AVANT DE PASSER A CETTE ETAPE.

: / ! {= -"., | —— - r_p_: .,
{;:_ e
. a N
/ 5/8" [8 mm]

1/8"[83mm] — =

TENIR LA FEUILLE A L'INTERIEUR DU CADRE v

REMARQUE CHEVAUCHEMENT
DES NERVURES

760 »s
VIS -11/4 po
REMARQUE TRAVERSANT LES
124 »2 ! TROUS
TOLE D’ACIER 29 GA

NOTEZ LES DEUX TROUS DE i
CAPUCHON DE FAITE DANS ’_ld"H

CHAQUE TLE ET LEUR
ORIENTATION

]

PLANCHE DE
REVETEMENT

=

FEUILLE affleurante
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Phase 2 ETAPE 5

o sz

Hmf'?ﬁ“lws A BOIS 10-16x1-1/4

[x2d4)

75{} (x24) -
VIS-11/4 po

PLANCHE DE
REVETEMENT
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e Phase 2 ETAPE&
I.'...
—
e — | (x32) IVISABO{S 10-16x1-1/4
== 1/8"[3 mm]
TENIR LA FEUILLE A L'INTERIEUR DU CADRE
NOTEZ LES DEUX TROUS DE
REMARQUE TRAVERSANT CAPUCHON DE FAITE DANS CHAQUE
LES TROUS TLE ET LEUR ORIENTATION
' i REMARQUE CHEVAUCHEMENT
760 32

. DES NERVURES
VIS-11/4po :

124 .2
TOLE D’ACIER 29 GA

=~ FEUILLE affleurante
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H100759 | VIS AUTOTARAUDEUSE
A4MOD0982

A4MOC983 |EPISSURE DE GARNITURE {16) 1/4x3/4
(xd) IGARNITURE DE BORD DE TOIT (x2] DE BORD DE TOIT

COMPLETEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

DES ASTUCES:
EN RAISON DE PLUSIEURS COUCHES DE METAL SUR LA
GARNITURE DE BORD. IL EST RECOMMANDE QU'UN 1/g" ~ LES VIS TRAVERSENT LA GARNITURE DE BORD ET
LA MECHE DE PERCAGE EST UTILISEE POUR CREER DES [ DANS LE HAUT DES NERVURES DANS LES
TROUS DE DEMARRAGE. . EMPLACEMENTS APPROXIMATIFS INDIQUES.
| '\1_
|
I|'
A - b Y -

GARNITURE DE BORD DE TOIT
983 v

EPISSURE DE GARNITURE

o \ DE BORD DE TOIT
N
759 08— & e \

VIS-3/4po 4

INSERER LA GARNITURE DE
BORD DANS L'EPISSURE <
ASSUREZ-VOUS QUE LES
DEUX EXTREMITES SONT A
affleurement AVEC LE BORD
DES PANNEAUX DE TOIT.

30



2> FET

L BN ]
H100823 | BOULON A TETE MINCE NOIR : ECROU DE VERROUILLAGE VIS A TETE PLATE
fed) 516x% 1/2 H100770 | RONDELLE PLATE H100479 | NOR H100381 |CRUCIFORME NOIRE
f4) 516 BLK fxd) 516 {xd) 8x2
PLETEZ CETTE ETAPE | INSTALLER LES DEUX PANN I
DES ASTUCES:

+ TROIS PERSONNES SONT UTILES POUR CETTE ETAPE.

+ POSITIONNER UNE PERSONNE SUR UNE ECHELLE AU CENTRE

DU GAZEBO POUR AIDER A SUPPORTER LE PANNEAU DE TOIT.

+ AVEC DEUX PERSONNES, TRAVAILLEZ LE PANNEAU JUSQU'A CE QUE GA
RENCONTRE LE CADRE DE SUPPORT DE TOIT.

- P 2
RONDELLE - 5/16 po i
8292

4792
BOULON -9 1/2 po

ECROU - 5/16 po

— FAITES GLISSER LE
PANMEAL DE TOIT
WVERS LE HAUT.

PUIS INSTALLEZ LE
MATERIEL.
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BOULON A TETE MINCE EeROU A : A RONDELLE DE BLOCAGE RONDELLE DE BLOCAGE EXT
H100407 | NOIR H100192 | TeTE mNeE noR T H100198 |EXT NOIRE H100199 | NOIRE

ixd) S16x1 12 fxd} 5M16x7/8 x4l ax19 x4 12519

S N 407 1)

. BOULON - 1 1/2 po

pﬂ )

R 198 v
o N e RONDELLE - 8x19
_ ] 192|‘xf} 7, H““«.\\‘\‘ g
ECROU A PORTEE _ e —~
CYLINDRIQUE - 7/8 po s e e
199
RONDELLE - 12x19
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o®e"s’ Phase 2 ETAPE 10
..i'..
".‘- | l | ECROU A PORTEE
\ BOULCH A TETE i
o\ H100194 | MINCE NOIR HoDRnE Atk Tk H100192 [STUNDRIGUE & TETE
(28} S 16x2 12 e ] ArfEx2-1/4 x4 B 6xT/8
D7 | cALE ANGULAIRE - W4L13082
9 |1 385 14732 38 (361 34+82 DR = D BLasAGR X by 0ufon |0V DELLE DE BLOCAGE
{x16) 12%19 wak fx19
MPLETEZ LES DEUX EXTREMITE D7
Pk, |
5 205 i)
~— =< BOULON-21/4po
A e 1985
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b e ’f o:‘\, = ;g:E‘ELLE 12x19
= " il Ty ; ! -12x
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P = ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE - 7/8 po
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H100536 | vis A TETE MINGE GRUCIFORME NOIRE
(30 axt 1/4

4 l As . s
e 1| I {3
\ b7 B VIS - 1/4 po
- e
' = ===~ 96105
=" SUPPORT DE TOIT

FIXATIONS CENTRALES SUR LE TOIT
CHAQUE CHEVALIER ET ATTACHEZ
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:-::) Phase 2 ETAPE 12

A4MOTI2T | ¢ p1gSURE DU CHAPEAU DE FAITAGE AAMO1116 | cHaPEAU DE FAITAGE 20 GA

PREPARATION DU MONTAGE DU CHAPEAU DE FAITAGE

DES ASTUCES

« ENLEVER LE FILM BLEU DES PIECES DE LA FAITE.

« PUIS ASSEMBLER L'EPISSURE FAITIERE FOURNIE

EN glissant CHAQUE CAPUCHON DE FAITE DANS L'EPISSURE COMME

MONTRE JUSQU'A CENTRE.
116 w1
CHAPEAU DE
FAITAGE 29 GA
127 o0
EPISSURE DU P
CHAPEALU DE }:_,7_ [* S >
FAITAGE ?‘f’. &
116 41 |
CHAPEAU DE

FAITAGE 29 GA
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BED Phase 2

J10 |RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE - W4L13591

pzr | 172 38769 1/4” (24x60x1760) F ‘-

H100833|VIS A BOIS
: A6P00398| PROTECTEUR DU CHAPEAU 18 | 10x3/a

{x2) DE FAITAGE
J9 | RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE - W4L13590
iz | 1"%2 3847 58" (24x60x1210)

REMARQUE :

ASSEMBLEZ EN ALIGNANT LES TROUS D= CHAQUE
CHAPEALU AVEC LES TROUS DE L'EPISSURE DU
CHAFEAL DE FAITAGE POUR ASSURER QUE LA
LONGUELIR GLOBALE S0IT DE 117 116" MAX,

REMARGUE :
EMLEVEZ LES ENTRETOISES COMME
INDICUE AVANT L'INSTALLATION

VUE DU DESSUS
; . _
[ B ; il JH
e i E
117 1/16" [2974 mm] MAX
B (LORS DE L'ASSEMBLAGE) -

L [
CHAPEAU DE FAITAGE DE L'ETAPE VUE DU BA ==
PRECEDENTE e . ——

J10 o

RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE 19 4
RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE
—J9 un
RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE
-J10 oy
RENFORT DU CHAPEAU DE FAITAGE
398 (xi}
PROTECTEUR DU GHAPEAU DE FAITAGE
VUE DU HAUT ISO ‘- N
1 S P — .
11 e ER e . '

833 ns
VIS - 3/4 po

398 .1
PROTECTEUR DU CHAPEALU DE FAITAGE
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Phase 2 ETAPE 14
l' l. I-.

- —— 117 1/16 in [2974 mm] =
: o Lol . - ] H100392 |vs A TETE MINCE CRUCIFORME NOIRE
16)
ENSEMBLE DU CHAPEAU DE FAITAGE DE L'ETAPE PRECEDENTE (x16) Rote

ENSEMELE DL CHAREALL s i
DE FAITAGE DE LETAPE REMARQUE:

PREGEDENTE L'ENSEMBLE DE CAPUCHON DE FAITE A ETE CONGU POUR
INSTALLATION SECURISEE A PARTIR D'UNE ECHELLE ET D'UN TOIT
L'’ACCES N'EST PAS REQUIS NI RECOMMANDE.

DES ASTUCES:

POUR UNE BONNE INSTALLATION, UTILISEZ UN
ADULTE

AIDE A MAINTENIR LA PRESSION A LA BAISSE SUR LE
RIDGE CAO PENDANT L'INSTALLATION DE LA VIS.

|
e
\\:.
B
Sk . e i REMARQUE
| | | ! ALY EN FAISANT APPEL A UN ADULTE POUR VOUS
2e =9l == Sl BT N MV " ASSISTER, ASSEUALEZ SOIGNEUSEMENT LE
- i ;"I, ,f b, ﬁ. i CHAPEAL DE FAITAGE SUR LA CRETE DU TOIT
. I \

R ™ A JUSDIA GE QUE LES DELX EXTREMITES
Yo N\ / ! N\\_:(_.' \& REFOSENT A LINTERIEUR DES CHEVRONS
5 | f COMME INDIQUE

REMARQUE: UTILISEZ LES  —
TROUS DE REFERENCE POUR .
FIXER LE PANNEAU DE TOIT. %

NOTEZ TOUS LES
EMPLACEMENTS DE VIS
DANS LES PLANCHES DE
RENFORT.

<392 4ie
VIS - 3/4 po
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PLAQUE D'AMCRAGE DE POTEAU

Phase 3

ETAPE1

-

+

VIS TIRE-FOND A TETE
H100471 | MINCE NOIRE

fu22)

MMEIB!TE‘I
we - |PLAQUE DE POTEAU yptlchelin

.
e —-g
[ . }; -ﬂ

I 471 vz
1 S
"

— VIS TIRE-FOND - 1 1/2 po
=) '_f | P

—

978 x5 b 0 j

PLAQUE DE POTEAU

977 s
PLAQUE D'ANCRAGE DE FOTEAU
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i VIS A TETE PLATE
A100241| ETIQUETTE D'IDENTIFICATION BYD H100200 | CRUCIFORME NOIRE
(1 (PETITE) SANS AGE (x2) | 81 12

\ AVANT

241 \l
ETIQUETTE .
D'IDENTIFICATION ARRIERE

\

200:2 ‘ .
VIS - 112 po T 4 \
. - \
| o
Q. (|
; t! ) g J
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- o

H100120 | ANCRAGE DE VIS EN BETON H100630 | RONDELLE PLATE NOIRE
(x 16} 1idx2 (x16) Bx19

REMARQUE:

LE FABRICANT RECOMMANDE UNE INSTALLATION SUR UNE SURFACE
FN BETON 0L DFES SOCLES DE POTEAL EN BETON, VOIR CI-DESSOUS

POUR L'INSTALLATION SUR UNE TERRASSE EN BOIS, VOUS DEVEZ
ASSURER LA PRESENCE D'UN SUPPORT STRUCTUREL AMPLE S0US LA
TERRASSE

12015
VIS - 2 po

L B30 78
RONDELLE - 8x19

REMARQUE:
PREFOREZ DES TROUS POUR LES ANCRAGES

— — ' POUR BETOM EM UTILISANT UN FORET A BETOM
DE 316 pa.
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F 9205413
A o | ENCEINTE ELECTRIQUE

POUR L'INSTALLATION DU BOITIER ELECTRIQUE, REFEREZ-VOUS AUX
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE LIVRE AVEC LE KIT DU BOITIER
ELECTRIQUE. INSTALLER SUR TOUT POSTE SOUHAITE. SUIVRE LES
INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.
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